RUANDA-URUNDI P.V. d’enquéte de vacance d'une terre ae 4,3

Ha 1 A — . Casisea Weﬂg (‘ﬁfo{
o Kolerl]!

ANNEXES : Ruhengeri
1¢ Plan du terrain,
20 Carte fonciere de la Réginn_ "II ]H “ II’II“II Ill
11051

Procés=verbal d’enquéte.

Résidence d  fq. .
Territoire d  Kat~ttn
Circonscription mdrgéne d & /o

demandée par (1)

Lot du mots de;  JPEboh |

1 L. R i A tactenal a’
dament délégué a cette fin par décision en date du__ j ’//—( Z,/z{jf{ A

du Gouverneur du Ruanda-Urundi :

L.’an mil neuf cent

Nous soussigné (2) _

Vu la décision favorable prise par le Gouverneur du Ruanda-Urundi, en prescrivant la présente enquéte suite

a la demande de terres introduite pard’t rro HKotéetlyo . IaRe S

Avons constaté et certifions par les présentes, que le terrain demandé a_ ‘

délimité provisoirement comme e prescrit I’article 7 de "ordonnance du 8 septembre 1926; les limites exactes du dit

d’'une superficie approximative de _—/ =

terrain sont figurées par un liséré rose au plan et carte ci-annexes,

(ﬂq @gnt été placés aux sommets du terrain. Ces repéres sont signalés au plan.

Des (4) / pAlainf £Aom

Réguliérement convoqués par nous ﬂ&fpf Cruglep!,

les chefs, notables et indigénes dont les noms suivent se sont présentés et ont parcouru, ce jour et avec Nous, le

. terrain demandé,

Nom — Prénoms Qualité (5) Village Population du village

Hommes Femmes = Enfants

(1) Nom de la Société, Congregation religieuse, particuliers, etc.
(2) Nom, prénoms et grade du fonctionnaire ou de "agent enquéteur.
(3) Moi-méme ou nom et prénoms du géométre du Cadastre ou du géométre arpenteur colonial agréé ou le requérant ou le délé-
gué de celui-ci. o
(4) Poteaux blanchis a la chaux ou autres marques trés apparentes.
Si un chef ne peut, étant trop vieux ou impotent, parcourir le terrain il faut indiquer le nom du notable le remplagant & cette
(5) occassion.



Ci-aprés description succinete du terrain demand¢, de I"abornement provisoire, de la nature du sol et de

la wégétation qui le couvre :

%axf’ Aol eele /Lt%f’xfﬁmu.a«%m_
%M. ...... 2 bortmeo fin Jak

T population totale et actuelle'de la circonscription indigéne, dans les limites de laquelle se situé le ter-

femmes, .Z Z/ Z ?_ _f, enfants).

La popu'ation des villages intéressés et dont les représentants sont interrogés se répartit comme suit :

\ .
| Population Pcpulation
Nom du village e R T Nom du village
Hommes | Femmes | Enfants Hommes

Femmes | Enfants

=
~
Nous évaluons aﬁgﬁﬁd hectares ia superficie totale des terres comprises dans les limites
de la circonscription indigéne et donnons ci-aprés, suivant les renseignements que nous possédons, la division de
tte superficie par rapport 4 I'usage qui en est fait : (1)

Wa‘ 9% ' Ha. a
Superficie des terres cedées ou concédées: . . . . . . o« . . . . 33

.

M zf’ﬁé; erficie des terres non encore aliénées, mais au sujet desquelles les

f Z{‘utpchtnnes ontdcjaimarque tenraccords . o @ & G 4 @ G = e 6 . 46{3?

L Superficie des terres réservées et dont les natifs ne peuvent plus disposer 4,&.4.(2 ________________________________________________________ 49 @l L

S SR e e e e R e
a. l«l, gﬁ’uﬂperficie des terres objet de la présente enquéte: . . . . . . . . . 4:’,{-‘1

Ay Ao ‘g S‘,rif'perficir: des testesidn domainepulilic: . . . ¢ -« ¢ o ¢ . & . A 1)205‘

e Snperficie des terres disponibles au profit des natifs :
a) impropres tant 4 leurs cultures qu'a I'élevage: . . . . . . . . %0 -i
b) cultivables : . . . . . . . ... o000 0L tiéf’"
c) non cultivables, mais pouvant cependant convenir a I'élevage. . . 1ql5‘ap -

Nous évaluons al‘)-ares la surface moyenne et annuelle des terres cultivées par habitant et

a Ha. les terres nécessaires a I'élevage par téte de gros bétail, et 3 o

S A SO PIES BECSEASARR i LESC R R R0 SIOSIDCIAy Ch g ___Ha. par téte de
petit hétail,

Nous procédons ensuite, 4 I'interrogatoire des indigénes en présence de MA/IA,()

e e : ... demandeur.

L’Enquéteur,

(1) Les mémes détails doivent étre donnés lorsque, suivant la coutume les terres de la circonscription indigéne ont été réparties
entre des clans dont il convient, alors, de signaler la population.

2



SM/PJ

TERRITOIRE
DU

R U A N D A _u H U N [] | Copie 4 Monsieur I'Administrateur Territorial é______”]ﬁ,hungu .........
SERVIC ET)—EST ERRES pour exécution, suite & son transmisn® 815 T.F.du§/11/47
ﬁfp;/T.F./B-séa/lb'enquéte de vacance me sera transmise par l'intermédiaire de Mon~

sieur le Résident 3 Kigald

Usumbura, e DEC 21 1447 ”

en un seul exemplaire.

Rappeler dans la réponse la date et le numéro | croquis 4 y annexer situera exactement le terrain par rappert aux

Rerimse s 20 e concessions environnantes, tant demandées qu'accordées, aux 1ivie-
A bttt i res, postes du Gouvernement, centres commerciaux, au kilometrage
D e de la route, etc....ll indiquera la distance du point le plus rapproché
OBJI:T du terrain & la route carrossable. [l portera les mémes signatures et
Terrain & Nteze.- empreintes que l'enquéte.
F- Priére de me donner copie de P'autorisation éventuelle d'occuper le
(('_ z terrain que vous délivreriez.

%// /Hg Copie pour information & Monsieur le Résident & Kigali.= .
7 /

_ fELe Gouverneur du Ruénda-Urundi,
R M. SIMON.~ f

— © Monsieur,

J’ai I’honnenr d’accuser la réception de votre lettre du 16 Smbﬂ 947
sollicitant la location d’ure parcelle de terre d'une superficie de13 heetare’z } ares
ausage  agricole . ...situcea Nteze [

I’ Administrateur Territorial 2 FADUWAEW  procsdera 4 lenquéte de vacan-
ce du sol, deés que vous lui aurez fait savoir que le terrain est délimité au moyen de poteaux ou ce

bornes parfaitement apparentes (art, 7 ord. du 8 sept=mbre 1926),

Si, de cette enquéte, il résuite que le bloc estentiérement libre dz tout droit au profit des
natifs, ou s’il est uniquemennt grevé d'un droit de pacage, que les autochtcres s’ergagent acéder,
I”Administrateur Territorial pourra vous auteriser 2 occuper provisoirement le terrain a vos risques et
périls aprés que vous aurez versé, entre sesmains, un cautionnement égal & l'indemnité que réclame-

raient Jes natifs.

Eventuellement, ’acte de cession des droits serait passé ultérieurement,

Il est bien entendu que si, pour une cause quelcongue, que le Gouvernement n’aurait pas
a justifier, le terrain ne pouvait étre donné en location, vous vous engagez 4 I'évacuer dans les quinze
jours de la réception de lalettre wvous y invitant et reconnaissez ne pouvoeir prétendre d aucune
indemnité ou dommage-intérét, pour préjudice subi a quelque titre que ce soit, I"occupation précaire

¢tant une faveur du Gouvernement ne pouvant I'engager d’une maniére quelconque.

Le bail a intervenir, éventuellement, serait conclu pour une p:riodede e:lnq ans,
et le loyer annuel serait de_ f1xé ultérieurement.. .

Jattire votre attention sur la situation au point de vue de la main-d’ceuvre indigéne dans
la région et vous avise de ce que vous ne pourrez compter sur intervention de I'administration pour,
obtenir les travailleurs qui vous seraient éventuellement nécessaires.

Veuilleuz agréer, Monsienr, I'assurance de ma considération trés distinguée,

Le Gouvernur du Ruanda - Urundi,
M. SIMON, -
i /

Monsieur 10, Robert
a

Usumbura. =




TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI
RESIDENCE DU RUANDA Kibungu, le 22 mars 1948.-
TERRITOIRE DE KIBUNGU

—— -

Terrain MO Roberto & Ntebe
(extension 13 Ha.2l ares).

annexes:

1l P.V.enquéte + plan.

1 cople autorisation d'occuper

1 note conforme & la circulaire
15/B.F.

Mousieur le Gouverneur,

Suite a votre lettre n°® 7/3707/T.F. du
| 31/12/1947, j'ai 1l'honneur de vous faire parvenir 1l'enquéte
de vacance de terre &établie pour un terrain de 13 hectares
21 ares demandé par Monsieur MO Roberto A4 Ntebe en ex‘tensj-
on de sa concession actuelle,

L'Administrateur Territorial
PI¥RLOT A.,

A Monsieur le CGouverneur du Ruanda-Urundi L; s.
8 USUMBURA .- '

Sous le couvert de Monsieur le Résident du Ruanda
- é N IGATLI .-




Résialcnvvﬁtbl ‘

Territoire e
-
N

Autorisation d’occupation.
Racrcallag ot

Sy e
2, y]_ I'F Capie & Monsieur le Gouverneur du Ruanda-Urondi 5 Ushmibiira,
' 0'1'1'; g - En annexe, uniexemplaine de la demvande de locatian,
jet :

Il n’existe ancune construction su. la parcelle,

L Administrateus Territorial,

e S |
2 WTE BE (Ketsggpumn - Thorehes

A Mae,

JaiMhonneur daccusecda rum“‘*—‘ﬂ" de—votretetirens i

&devous autoriser & occuper, 4 partir du i M4J?3" ,a titre précaire et révocable, jus-

qu "an moment ol Monsicur Ie Gouvernour aura statué sur votre ciumllndc . B

Il est bicn entendu que, 81 pour une cause quelcongue, la parcelle ne pduvaitibous &tre donnde
bail, vous vous engagez & Evacuer le terrain dans fes 15 jours de la réeeption de la qutrc vausy invitant, erd leone-
mentre en état locatif.

[V est expressdment conveny gue vous assumez tous les risques et supportez tous fes frais gui
penvent naitre, les uns et les autres, de Tocecupation précaine du terrainel de son évacuation volontaire ou farciée, sans
que vous puissicy prétendre de ee chel & wie compensation ou i desdommas

et ingdréts & quelgue titre que e soit.

Adddtaut pae vons d'évacudr le igrrain dans le délai dont question plus haut, e Gouvernement esi
expréssentent autorist a faire démolir les constructions, & enlever les plantations, 4 faire démolir ou anlever en g ing-
val tous ouvrages gueleongues gue vous auriez délaisséssur le terrain, comme choses abandonndes, couformément
aux dispositions de PAreete Ministériet du 7 juin 1921, sur les choses abandonndes, perdues ou égarées, on réclipérant
sy e orix de vente les frais pan i exposds pour ¥ ddmslition et feniovement, Jie torl sans gquil soit obligd de sty
Rare autoriser par fustice et sans qu'il soit censé renoncer Lse prévaloic des dispositions de Particle 24, alincéa 2 du
livie des Biens du Cade Civil,

Veuillez agréer, Monsieur W ‘ M‘Vb

Passurance de mey considiération trls distingude,

)440 W"

L Administratear Territorial,

(lteomtbeces;

4
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Note établie conformément 4 la circulaire n® 15/7.F. du 20 mars 1947, ‘
a4 l'occasion de l'engueéte de vamance préscrite pour un terrain de 13 Ha 21 €

demandé par Monsieur M8 Roberto & NTEBE (Kitazigurwa),-

e e e e e A B - e e e s e I
F.‘..

Démographie et chepilel.

a) Superficie de la chefferie: 58.500 Ha
b) Superfieie des terrains déja corf®dés: 93 Ha.
Objet cde demande : 708 Ha.
c) Superficie non exploitable: 3.200 Ha + 1000 Ha.(Parc)
d) Superfidie réellement utilisable: 53.500 Ha.
e) Répartition de cette superficie: cultures: 28.500 Ha.
paturages: 24.500 Ha.

f) Population de la chefferie: H.A.V. 9.123

Nombre de bovins recensés: 16.582

. Le )

g) Proportion cultures H.A.V.: 43.530 : 3 Ha., 1 par H.A.%.

Proportion paturages - téte de bétail : 25.000

: 1 Ha.50 a.

Les terrainsde culture étant loin d'é€tre tous occupés par les indigeé.
ceux qul sont disponibles servert aussi aux paturages sauf dans 1'Est ou la
maladie du sommeil du bétail a décimé ou a fait fuir celui-ci.

Situation économique:

a) Possibilitéde recrutement de M.0.I.

1l - Nombre de M.A.V. employés sur place: 450
2 -~ Nomhre de M.A.V. enployés en dehors de “a cliefferie: 400(Uganda sur-

, tout)
b) Situation au point de vue M.0.I. des entreprises déjd installées dans un
rayon de 15 Xm.

l- besoin actuel: sont satislaits
2= besoin futur : -

Conclusion: Avis lavorable & 1la cession du terrain demandé .EXim

Situé en contrebas d'un terrain déja accordé a Monsieur MO est
sur les bords trés érodés du lac.

Le sous-chef auquel ce paturage appartient depuis le départ du
bétail inyambo déclare ne pas avoir besodn de celui=-ci.

Kibungu, le 22 mars 1948.-

L'Adninistratenr Territorial
PTERLOT A,

i



INTERROGATOIRE

du nommé (1) B'{f. :@(%ac e /‘;afou?a_ 3‘2«4’

qui s’est présenté fant en son nom personnel, qu’en sa qualité de mandataire diiment gualifi¢ dela totalit¢ des indigéres de sa
circonscription.

Q. 1.— Le terrain que nous venons de parcourir et dont je vous ai montré les limites, est-il bien entiérement situé dans les limi-
tes de votre circonscription ?

Q. 2.— Quels sont, & votre avis, les villages les plus directement intéresss dans cette question de terre ? (la situation de ces vil-
lages, par rapport au terrain demandé, sera évaluée en métres, par les soins de enquéteur). Tous les indigénes intéresscs sont-ils
présents a 'eqtuéte ?

R — Dk Dok~ cheiilee. AL [ emrr

N. B.— Siles terres indigénes des villages de cette chefferie ont été délimitées au se&f‘dé’-cret du 3 juin 1906, il convient de
stipuler si le bloc demandé s’y trouve ou ne s’y trouve pas inclus.
DROITS D’OCCUPATION (habitation)

Q.3 — Les gens de votre circonscription, possédent-ils actuellement des habitations sur ce terrain ? Dans affirmative quel est
leur nombre, ainsi que le nom decs propriétaires ? Depuis combien d’années ces habitations y sont elles érigées ?

4 1 7 S

Q.4 — Ce terrain n’a-t-il pas ¢té habité autrefois par des gens de votre circonscription et, dans I'affirmative, vers quelle époque
et pourquoi ont-ils abandonné cet emplacement ? Devraient-ils plus tard revenir occuper cet emplacement ? (2)
el

CULTURES.

Q. 1 — Vos gens possédeat-ils actuellement des plantations sur ce terrain ? Dans Vaffirmative quels sont les noms des proprié-
taires ? (L’enquéteur indiquera pour chague propriétaire la surface cultivée ainsi que la nature des cultures). De quand datent ces

plantations ?
Tl ﬁ ne

Q.2 — Ce terrain n’a-t-il pas été cultivé autrefois par des gens de votre circonscription ; et si oui vers quelle époque et pou rquoi
ont-ils abangonné cet emplacement ? Devraient-ils revenir plus tard occuper cet emplacement 2 (2)
r

(1) Nom, prénoms, qualité et résidence du Chef de la circonscription indigéne ou de son détégué.
(2) Barrer la question inutile.




X

EXPLOITATION &#~@Bpionm e a’M les
LOE ME 4 oigy erlrrbntf— :

Q. 1 — Vos gens s'occupent-ils d’élevage? Dans I'affirmative. quelle en est la nature, combien de‘tétes de gros et de

petit bétail possédent-ils ; ce bétail est-il prolifique ?

Q. 2 — Faites-vous réguliérement piturer votre betail sur le terrain en cause et dans I'affirmative, depuis cecmbien
d’ années ? Heq-vous les seuls a pouvoir y faire paturer ? (1)

D es fraits de pai miers, satoutiers, kofatiers’ ou aufres art res {ruitiels
5 1t s'en trouve sur le terrain demandé ? Si oui, ces arbres sont-ils considérés comme ¢tant la propriété exclusive de

la circonscription, du clan, du village ou de personnes dament désignées ?

Q. 4 — Vos gens exploitent-ils les bois, lianes, papyrus, herbes salines, mines, carriércs, tourbiéres, terres a poterie
ou autres produits ou gisements existants, le cas - chéant, dans les limites du terrain demandé? Si oui, ne s'agit-il pas
d’une exploitation passagére ou accidentelle qu= peuvent effectuer tous indigénes méme €trangers a la circonscription?

Q Ji— E.s‘um z-vous posséder en del.ors du terrain den.andé et de ceux (.€ja alicn¢s ou promis, des teric: propices 2
vos besoins et celles-ci sont-elles suf isamn.cnt étondues pour Pavenir, cnvisageant en cela une augmentation éven-
tuelle et normale de la population de votre circonseription 7

AUTRES DROITS QUELCONQUES.

Q. — Y a-t-il des sources, ruisseaux, riviéres, marais ou étangs dans I'étendue du terrain demancé, ou habituel-
lement vous puisez de I'eau, faites rouir du manioc ou des fibres, péchez, ou votre bétail vient s'abreuver e

B o 0\.&4« e e e

Q. 2 Chassez-vous habituellement sur le terrain en cause ? Si oui, s’agit-il d'un endroit spécialement réservé a vos
chasses ou s’agit-il d’un terrain oii vous chassez accidentellement lorsque vous y découvrez du gibier? (droit de pour-
suite) Etes-vous les seuls a pouvoir le chasser ?

Q.3 — Y a-t-il des chemins ou sentiers utilisés par vos gens, qui traversent tout ou partie du terrain demandé ?
Stipulez 8'il s'agit de sentiers conduisant aux endroits de péche, aux plantations ou autres fins spéciales ?

N.B. Le fonctionnaire enquéteur estime que les chemins ci-dessus indiqués sous les numéros__ devront étre con-

sidérés comme faisant partie du domaine public et propose de leur réserver  métres de largeur. ( Indiquer au cro-
quis I’emplacement des chemins et sentiers).

Q. 4 — Voyez-vous un inconvénient & ce qu'il soit donné suite favorabie & la demande de terres objet de la présente
enquéte ?

(1) Barrer ces questions si Ia réponse & la précédente est négative.




INTERROGATOIRRE (Sdlte)
Du nommé (1) ....... [ALeamegt W Y 5///;7/4@ Aottt

Q. — Vous avez entendu les questions posées au représentant qualifié de votre circonscription, ainsi que les réponses qui v ont
été faites? En avez-vous bien.compris le sens et étes-vous personnellement d’accord avec lui & ce sujet ? N’avez-vous pas une dé-
claration ou demande quelcongue 4 me falre quant 4 cette affaire de terres ? (2)

-------- WW ~ azm a,f- W fférm ng é‘w

(1) Nom, prénoms, qualité et résidence — Poserle méme interrogatoire A chacun des indigénes convoqués ; 4 transcrire & 1a suite
I'un de 'autre.

(2) Faire suivre la réponse de toutes autres questions qu’estimerait devoir poser 'enquéteur, afin que soient déterminées le plus
exactement possible la nature et I’existence méme des droits indigénes surle terrain demandé.




s

Questions subsidiaires : ( 4 l'appréciation de 'enquéteur )

N\
b
S

%
Nous cléturons le présent interrogatoire au bas duquel le déclarant, ne sachant signer, appose son empreinte digitale

(pouce gauche) et nous signons ensuite.

Marque ou signature du déclaraut. Signatare de ’enquéteur,




CONCLUSTO NS
De ces interrogatoires et des déclarations y contenues, il résulte que le terrain demandé est
( x) 1ibre de tnut droit indigéne au profit de la circoncription et des villages et indigénes précités.

( x) grevé, au profit des auto:zhtones de la circonscription, des villages, des droits non désuets énumérés ci-aprés;

a) oceupation (habitations) ;
b) -ewiture—

c) paturages ;
d)_cueillette des fruits .,

€) coupes-de-boistianes et
f) péenes

g) chasse.;

Etes-vous disposés a céder ces droits au profit du Gouvernement ?
.,
(%1,

Quel est le montant de Pindemnité ou quelle compensation désirez-vous ? Comment se répartira cette indemnité

ou compensation ? Quels droits désirez-vous conserver eventuellément ?

Fa!
* A o - : -
Bl ' Ay A _,_.".A‘/’..J" s s /,:' A B 2 = -~ . o

J -

b e Lt s

A 7,

D £ 4
(e 4 A gMAs ALAAAA

Monsieur (1) .. 2 .. /]

déclare marquer son accord.
En foi de quoi nous cléturons le présent procés-veibal d’enquéte aprés en avoir proclamé les résultats devant

¢s chefs, notables et indigenes intéressés et ci-avant interrogés.
i

E

3

' (1) Nom et résidence du requérant ou de son délégué.
(2) Signature du requérant ou de son délégué.
(3) Signature de Pengquéteur.

(x) Supprimer la mention inutile. En regard de chaque droit, indiquer les noms des villages ou indigénes qui 'exercent. Even-
tuellement toute remarque d’unindigéne consulté doit étre actée.



Avis de "Administrateur Territorial
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Avis du Reésident




